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01. Asistencia Técnica

Antes de contactar con el centro de asistencia técnica:
Siga este manual desde el principio por si se ha saltado algun paso o alguna advertencia.

Si después de este primer paso el producto sigue sin funcionar o lo hace de una forma atipica, pongase en contacto con
nuestro Servicio de Asistencia Técnica donde sera debidamente atendido.

Cualquier manipulacién efectuada en el producto por personas ajenas a EXAFAN S.A.U., nos obligaria a cancelar su
garantia.
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SERVICIO DE ATENCION TELEFONICA
HORARIO 24 h
07:00 a 15:00 al 976 6945 30
15:00 a 07:00 al 629 385878
\_ () sat@exafan.com )
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02. Advertencias y consejos

El fabricante EXAFAN S.A.U. no se hace responsable de dafios causados por:

B No haber realizado una previa interpretacién del manual, en caso de los dafios que pueda ocasionar este
producto.

Una instalaciéon no conforme con las instrucciones del manual.
Maltrato del producto en su transporte, instalacion y posterior sustitucion.
La instalacion y/o manipulacién por personal no autorizado.

Fallo provocado por la interconexién, no aprobada por nuestro departamento técnico, de nuestros productos
con otros ajenos a la marca EXAFAN, S.A.U.

B Terremotos y fendmenos atmosféricos (nieve, lluvia, rayos...).

Verifique el estado del material al recibirlo. De encontrarse daios, éstos deben ser informados por escrito a la agencia
de transporte y comunicarlos inmediatamente a la empresa EXAFAN, S.A.U. En caso de que no fuera instalado inmedia-
tamente, se recomienda almacenarlo en lugar limpio y seco, libre de polvo, vibraciones, gases, agentes corrosivos y con
una humedad relativa de aire no superior al 60%. No almacenar al sol, ni al lado de fuentes de calor, si el producto
esta embalado con film plastico, ya que el calor puede deformar alguno de los elementos y luego dificultar su
correcto funcionamiento.

Los productos enviados por EXAFAN no deben permanecer bajo la lluvia o la humedad si estan embalados con el plasti-
co con el que se envian de fabrica, ya que se puede producir una oxidacion de los componentes metalicos, adquiriendo
éstos una variacién de color debido a dicha oxidacién. En los envios o recepcion de materiales, debe buscarse un alma-
cenamiento que no estropee las caracteristicas del producto. Un almacenamiento que no cumpla estas condiciones,
anulara la garantia del fabricante. Recomendable la limpieza cada nueva crianza como minimo, o también si se observa
excesiva suciedad.

Cualquier uso indebido o variacion de la manera de proceder en el montaje e instalacion del producto explicada en el
siguiente manual se considerara como uso inadecuado. El fabricante no se hace responsable de los posibles dafios que
resulten de una instalacién o manejo incorrecto. El usuario es el responsable. El mantenimiento solo debe llevarse a
cabo por personal cualificado que conozca el contenido de este manual.

EXAFAN, S.A.U. se reserva el derecho a modificar el disefio, medidas, materiales y los manuales técnicos de sus produc-
tos sin previo aviso. Desde EXAFAN intentamos establecer una base de apoyo para que los instaladores no familiariza-
dos con el mundo de montajes ganaderos puedan planificar la forma de proceder, pero no se pretende imponer ni el
orden de montaje a seguir, ni el sistema de instalacién, ni por supuesto excluir otros sistemas tan validos como los que
les proponemos en el siguiente manual.

Plasmar de un modo individualizado, en un manual, la multitud de combinaciones que nos podemos encontrar, es una
tarea casi imposible, por lo que EXAFAN pondra su maximo empefo en reproducir las situaciones mas comunes o ha-
bituales, entendiendo que existiran situaciones que no se reproduzcan en el presente manual. En el supuesto que ésto
ocurra, no duden en ponerse en contacto con EXAFAN para asesorarle de la manera mas personalizada posible. Las ac-
ciones automatizadas de los sistemas EXAFAN nunca eximen al instalador y al usuario del sistema de su responsabilidad
de garantizar el bienestar de los animales.

EXAFAN, S.A.U. no garantiza que sus equipos y productos funcionaran correctamente en todos los entornos y aplica-
ciones y no se responsabiliza ni garantiza, ya sea de forma implicita o expresa, la calidad, rendimiento, comerciabilidad
o idoneidad para un propésito particular. EXAFAN, S.A.U. ha hecho todo lo posible para garantizar que este manual
sea exacto. EXAFAN, S.A.U. no acepta ninguna responsabilidad por las inexactitudes u omisiones que pudieran ocurrir.
Usted acepta expresamente que el uso de los sistemas y productos de EXAFAN, S.A.U. se realiza bajo su propio riesgo.
Tengo en cuenta que cualquier traduccidn de este documento que se le pueda proporcionar tiene como Unica finalidad
su comodidad. Cualquier desviaciéon en una traduccién no serd vinculante y no tendra efecto legal. EXAFAN, S.A.U. no
asume ninguna responsabilidad por los errores incluidos en dicha traduccién.
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NO ENSAMBLAR POR
DEBAJO DE 12 °C

En periodos estivales, no proceder al montaje directamente
sin periodo de aclimatacion, si el material ha estado expuestd
al sol o a temperaturas superiores a 30 °C.
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03. Dimensiones y caracteristicas

Al contrario que todas nuestras otras valvulas de entrada de aire, esta unidad no se fabrica en poliuretano sino en ABS
estabilizado a los rayos UV. Esta vélvula de entrada de aire no aislada esté especialmente disefiada para aquellos casos
o areas donde el factor de aislamiento no es relevante o lo es menos. Esta ventana con bisagras en la parte inferior esta
disponible de manera estandar en una versidén normalmente cerrada. Bajo peticion, la ventana se puede suministrar en
una versién normalmente abierta. Esta valvula de entrada de aire se entrega normalmente con una malla pajarera de
plastico. En caso de espesores de pared mas grandes se dispone de una pieza a modo de extensién.
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320 mm.

670 mm.

Capacidad en m3/h con presién estética de:

1800 2500 3600
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04. Condiciones de garantia

Garantia

Junto con cada equipo, se adjunta el manual de instrucciones que incluye las condiciones generales de garantia de nuestros
equipos / productos. Para hacer uso de la garantia serd REQUISITO IMPRESCINDIBLE adjuntar el original de la factura de
compra que identifique el modelo del aparato.

Jurisdiccion

Para cualquier reclamacién judicial de la indole que fuera, ambas partes con renuncia expresa al fuero que pudiera
corresponderles se someten a los Tribunales de Zaragoza capital (Espaia).

La ley aplicable al contrato de venta es la ley espafiola.

Clausulas generales

EXAFAN S.A.U. garantiza sus productos durante el tiempo y con las excepciones que mas adelante se indican, por defectos,
no ocultos, de los materiales que incidan en el resultado del producto.

El periodo de garantia se iniciara a partir de la recepcion de la mercancia por parte del Comprador, y tendrd una duracién
de 12 meses; excepto los ventiladores modelo EU vy rejillas (slats) para cerdos cuyo periodo de garantia serd de 3y 5 afios
respectivamente.

Durante el periodo de garantia, EXAFAN S.A.U. llevarad a cabo la reparacién, sustitucién o suministro de todo producto
reconocido como defectuoso por EXAFAN S.A.U.y siempre que el mismo no cumpla con su funcionalidad y resulte inadecuado
para el uso previsto. La eleccién entre las diversas opciones correspondera en exclusiva a EXAFAN S.A.U.

El producto defectuoso reemplazado de acuerdo con esta clausula, quedara a disposicion de EXAFAN S.A.U.

Quedan excluidos de esta garantia:

El producto deteriorado por desgaste natural, conservacién o manejo negligente y/o uso contrario a las normas de
seguridad o técnicas del producto.

Danos que afecten Unicamente a la apariencia o estética del producto sin afectar su funcionalidad, incluyendo sin carac-
ter exhaustivo, manchas u oxidaciones superficiales en las chapas debidas a las condiciones ambientales de la granja.

Los vicios y/o defectos provocados por un defectuoso manejo y/o montaje o instalaciéon por el Comprador o por motivo
de modificaciones o reparaciones llevadas a cabo sin la autorizacion por escrito de EXAFAN S.A.U.

Los defectos provocados por materiales, energias o servicios utilizados por el Comprador, o los causados por un disefio
impuesto por éste.

Las averias producidas por causas de caso fortuito, fuerza mayor (fendémenos atmosféricos o geoldgicos) y siniestros o

cualquier otro tipo de catastrofes naturales.

Propiedad intelectual

EXAFAN se reserva el derecho exclusivo a la propiedad de los planos, conceptos, dibujos, instrucciones de montaje, etc.,
respecto a todas las mercancias entregadas por ella asi como el derecho a modificar el disefio, medidas, materiales y los
manuales técnicos de sus productos sin previo aviso.

Condiciones y limites

El producto debe ser instalado y utilizado conforme a las instrucciones dadas por EXAFAN S.A.U.

La garantia es anulada si algunas piezas del sistema no han sido entregadas por EXAFAN S.A.U.

EXAFAN S.A.U. no se hace responsable de un posible fallo de este producto provocado por una conexién a otros elementos
no aprobados por EXAFAN S.A.U.

El producto debe ser comprado e instalado por un distribuidor autorizado por EXAFAN S.A.U. o bien bajo la tutela del personal
de EXAFAN S.A.U.

Un mal funcionamiento o problema cualquiera debido a un mal uso, abuso, negligencias, alteraciones, accidentes o bien a un
deficiente mantenimiento, no estan cubiertos por la garantia.

La garantia no se aplica ni a las incomodidades, a la pérdida de tiempo, a la pérdida de produccién, a bajos rendimiento de
las crianzas o a las pérdidas de animales, ni a cualquier otro dafo u otra pérdida debido a una pieza defectuosa, ni a la mano
de obra necesaria para su cambio.

La presente garantia solo se aplica a los sistemas utilizados para la cria de aves y cerdos.

Se pueden utilizar productos para limpiar y desinfectar, siguiendo siempre las indicaciones de los proveedores o el fabricante
y siempre que no estén excluidos del modo de empleo.

Todos los gastos de transporte y desplazamiento ocasionados como consecuencia de la ejecucion de la garantia seran por
cuenta del cliente.

Toda excepcion aplicable a la presente garantia debe ser aprobada por escrito por un cargo de la sociedad. EXAFAN S.A.U.
se reserva el derecho de modificar libremente en cualquier momento, sus modelos o las caracteristicas técnicas de sus
productos, sin notificarlo previamente y sin obligacién de mejorar los antiguos modelos.

Esta garantia carece de valor si no es devuelta firmada y sellada por el distribuidor.
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Pol. Ind. Rio Géllego
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50840 San Mateo de Géllego
Zaragoza - Spain

Tlfn: +34 976 694 530

Fax: +34 976 690 968
Mail: exafan@exafan.com

www.exafan.com



